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Le 02 octobre 2010, devant Nous, Elisabeth POLLE-SENANEUCH, Juge des Libertés et de la Détention
au Tribunal de Grande Instance de LILLE,

assisté de Hélene MASCLEF, Greffier,
Etant en audience publique,

Vu arrété de MONSIEUR LE PREFET DU NORD ayant prononcé la remise aux autorités belges le
30 septembre 2010 a I'encontre de :

Monsieur $8 BENSNING
né le 01 Mai 1976 3 ORAN - ALGERIE

de nationalité Algérienne

Vu la décision de maintien de lintéressé en rétention dans des locaux ne dépendant pas de
I'administration pénitentiaire prononcée par MONSIEUR LE PREFET DU NORD et notifide 3
l'intéressé le 30 septembre 2010 & 10h00,

Vu la requéte en prolongation de MONSIEUR LE PREFET DU NORD en date du 01 octobre 2010,

Vu l'article 4 de 'Ordonnance n"2004-1248 du 24 novembre 2004 portant abrogation de I'Ordonnance
n°45-2658 du 02/11/1945, et des articles 87 et 89 de la loi n°2003-1119 du 26 novembre 2003,

Vu les articles L.551-1 & L.551-3 et 551-2 4 L552-12 du Code de lentrée et du séjour des Etrangers et
du droit d’asile,

L'intéressé entendu en ses observations,
Monsieur CHAVANEL, représentant de ' Administration, entendu en ses obscrvations,

Maitre NAVY entendu en ses observations, souléve :

L. le détournement de l'article L 611-1 du CESEDA pour palier linterdiction de contréle dans le
cadre de l'article 78-2 al 4 du code de procédure pénale
2. I'avis & avocat tardif
e

Attendu qu'en application des dispositions 20 et 21 du Code frontidres Schengen est prohibé tout
contrdle systématique des personnes franchissant les frontidres intérieures des états de "'Union;

Que s'agissant des contrdles effectués au seul visa de larticle L 611-1 du CESEDA, il convient de
s'assurer du respect en ['espece de linterdiction posée par les textes communautaires et d’€viter toute
mesure équivalent & une vérification de fait de Iidentité des personnes traversant les frontidres
intérieures;

Attendu que le droit communautaire impose de traiter les ressortissants de 'Union Européenne de la
méme manitre que celle prescrite par la Loi frangaise pour les nationaux;

Attendu qu'aucune disposition de la Loi frangaise ne permet d'opérer un contréle quelconque d'un
ressortissant national au seul motif qu'il est passager d’un véhicule immatriculé en France;

Qu’il s'en suit que la méme régle doit s’appliquer pour un véhicule immatriculé dans 'un des pays de
I'Union Européenne ;
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Attendu qu'en conséquence si 'immatriculation étrangere d’un véhicule reste un critére d'extranéité au
sens et pour I'application de l'article L 611-1 du CESEDA, ce critdre ne peut &tre effectif que lorsque
Pimmatriculation est étrangére aux pays constituant 'Union Européenne;

Attendu que tel n’est pas le cas en espece puisque le véhicule était immatriculé en Belgique de sorte

que le contréle et I'interpellation n'ont pas été réguliers, irrégularité affectant la procédure ayant amené

le placement en rétention administrative de sorte qu'il y a lieu de rejeter Ia demande de maintien en
p quily ]

rétention;

PAR CES MOTIFS

REJETONS la demande sus-visée.

S ——

Avisons 'Etranger de la possibilité de faire appel, devant le premier président de la cour d’appel
ou son délégué, de la présente ordonnance dans les vingt-quatre heures de son prononcé ;
I'informons que la déclaration d'appel doit &tre motivée et peut &tre transmise par tout moyen
(notamment par télécopie) au greffe de la cour d’appel de Douai (Numéro de fax de [a cour

d'appel 03 2793 28 01) ;

Lui indiquons que seul I'appel formé par le ministére public peut &tre déclaré suspensif par le

premier président de la cour d’appel ou son délégus.

Prononcé, regu copie et notifié le 02 octobre 2010 A 11 heures 15

LINTERESSE

L'AVOCAT L'INTERPRETE | LE REPRESENTANT
DE
L’ADMINISTRATION

LE GREFFIER

LE JUGE DES
LIBERTES ET DE
LA DETENTION

Notification de la présente ordonnance a ét¢ donné ce

i Monsieur le Préfet
Le Greffier,

jour & Monsieur le procureur de la République,




